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OBERSCHULE
HARSEFELD

Anmeldeformular (application form) swnd: vz

1. Angaben zum Schiiler / zur Schiilerin (personal details of pupil):

Familienname (family name):

Vorname (first name): m(m) [J  w(f) OJ

geboren am (date of birth):

Geburtsort (place of birth):

Geburtsland (country of birth):

Konfession (confession):

Staatsangehdrigkeit (nationality):

Erstsprache (first language):

in Deutschland seit (in Germany since):

erster Schulbesuch in Deutschland am
(date of first school attendance in Germany):

Allergien, chronische Krankheiten, Behinderungen
(allergies, chronic deseases, handicaps):

Zahl der Schulbesuchsjahre (Number of years of school attendance):

Zeugnisse vorhanden (certificates available): ja(yes) [J nein (no) [
Deutschkenntnissse (knowledge of German language):

gar keine (no) [ geringe (little) [ gute (good) L[]
Englischunterricht im Heimatland (English lessons in home country): nein (no) [
ja(yes) [J Jahre (years): ____ Stunden/Woche (lessons a week):

weitere Sprachkenntnisse
(knowledge of other languages):



mailto:slo-sekretariat@harsefeld.de
http://www.slo-harsefeld.de/

Ist der Schiiler alphabetisiert? (Does the pupil know the Latin alphabet?):

Schwimmfdhigkeit (ability to swim):  ja (yes) [

[]

2. Angaben der Erziehungsberechtigten (personal details of parents):

Wer ist erziehungsberechtigt (parental authority)?
[ nur die Mutter (mother only)

[J andere (other guardians):

[]

[] beide Elternteile (both)

nur der Vater (father only)

Mutter (mother)

Vater (father)

Name (family name):

Vorname (first name)

Geburtsdatum
(date of birth)

Geburtsort
(place of birth):

Geburtsland
(country of birth):

derzeitige Adresse:
StraBe und Hausnummer
PLZ, Ort

(actual address

street, house number
postal code, town):

nur wenn anders als bei der Mutter
(only if different to address of mother)

Telefonnummer
(phone number)

Im Notfall ist zu benachrichtigen: Name, Telefon
(to be informed in case of urgency: name, phone number)

E-Mail-Adresse (E-mail address)

Datum (date) Name/Tel.-Nr. der Kontaktperson
(name/phone No. of contact person)




